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Ilpuckoka O. B. H3 ucmopuu Jnexkcem MCbpMEbHUKU, MHCbPMEbHUUA, JCbpmMeEuuie,
monumeuue 6 nucomennocmu Kuegckoit Pycu.

B cmamve oceewjaemcs ucmopus 1eKcu4eckux eOuHuy, OMpaddCeHHblX NUCbMEHHOCMbIO
Kuesckoti  Pycu, komopbvie 6 Ooxpucmuanckoe 6pems @QYHKYUOHUPOBANU KAK HA36AHUSL
AZbIYECKUX KYTIbIMOBbIX COOPYHCEHUU, A NO3MHCe CMAU HAZGAHUAMU CMPOEHUU XPUCMUAHCKO20
Kybma, 00HO8PEMEHHO COXPAHAIOWUMU nepeoe 3Hayenue. Peub uoem o cnoeax »KepTBANHK',
XKbPTBENHIA, XKbPTBHIE, MOAHTBHLYE Bouiachaemcs ux npoucxodicoexue, uccieoyromcs
cemanmuyeckue U CMUIUCMUYECKUe OCOOEHHOCMU (QYHKYUOHUPOBAHUS 6 NUCbMEHHOCHU
Kuesckoii Pycu, npocaescusaemces ux oanvHenuas cyoboa 6 60CMOYHOCIAEAHCKUX A3bIKAX.

Knwoueswie cnosa:  nexcema, cemammuka,  Oepugam,  KOHMEKCM,  IMUMONOUS,
CMapoCiasaAHCKUl, CAABAHO-PYCCKUL, YyepKosHocaasanckuil, Bynveama, Cenmyazvinma.

Pryskoka O. V. From the history of lexeme jcopmevnuki, scopmevHUUA, HcopMmeuuie,
Mmonumeuwe in the writing of Kievan Rus.

The article highlights history of lexical units reflected in the written language of Kievan
Rus, which in pre-Christian times functioned as the names of pagan religious buildings, and
later became the names of structures of the Christian cult retaining their first meaning. It is
about the words like XbpTBANHK'B, XbOTBANHYA, KbOTBHULE, MOAHTBHIYE Their fate is
different. Only the lexeme scvbpmevnuku with semantics “a place where sacrifices were made to
a deity”, “in the Christian church — a consecrated table in an altar, an altar” is contained in the
lexical composition of the modern Ukrainian and Russian languages, while others later
abandoned them at the various stages of the development of the East Slavic vocabulary
warehouse. The word monumeuwe has Croatian origin. It came to our writing due to the
interaction of ancient Croatian and East Slavic translational schools. There was no further
development in the East Slavic linguistic soil. Based on the considered linguistic features and the
peculiarities of the functioning of written monuments of the analyzed lexemes, one can draw a
general conclusion about their literary origin in the writing of Kievan Rus.

Keywords: lexeme, semantics, derivat, context, etymology, Old Slavonic, Slavic-Russian,
Church Slavonic, Vulgate, Septuagint.
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O NPOUCXOXIEHNHN N MOTUBAIIUU HEKOTOPBIX
TEPMHWHOB ITOJEBOIACTBA U CEHOKOIIEHUA
(IO MATEPUAJIAM ITAMATHHUKOB IIMCBMEHHOCTH
CEBEPO-3AIIAJJTHON PYCH XIV-XVI BB.)

B cmamve oaemcs xapakmepucmuka mooesell HOMUHAYUY NOOCEYHO-02HEB020 3eMue0es]
Cegepo-3anaonou Pycu XIV-XVIee. B nayunviii obopom 6600amcs ¢haxmuvl JNeKCUKU U
MONOHUMUY, — NO360JAIOWUE  PACWUPUMb  NPEeOCMAsNeHuss O  poau U 3HAYeHUU
CeNbCKOXO3ANUCBEHHOU MEPMUHONIO2UY, 6blAGNAemCcs 00beM U NPOBOOUMCS CeMAHMUYECKAs]
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CPYNNUPOBKA  JIeKCUYECKUX eOUuHuy, 0daemcs Ux Xapakmepucmuka ¢ MOYKU 3PeHus
APOUCXOIHCOCHUSL U (DYHKYUOHUPOBAHUS HA DA3IUYHLIX DMANAX DPA3BUMUS PYCCKO20 S3bIKA,
onpeoensemcsa UX CmMpYKmypd, —Clo8000pA308amenvHulll U CeMAHmMUu4ecKuil — 00vem,
npocaedcusaemcs OanbHeuulds cyoboa 8 COBPEMEeHHOM PYCCKOM TUMEPAMYPHOM A3bIKe.
Knroueswie cnosa: ucmopuueckas 1eKCUKONO2Usl, JIEKCUKO-CEMAHMUYECKAs. —2pynnd,
npeomMemHo-102u4ecKoe 3Ha4eHue cloed, NOAUCEMUs, 8aPUAMUBHOCTb KOMHIOHEHMO8.

AKTHUBHOCTh M CTEINEHb YIOTPEOUTEIBLHOCTH 3€MIICICIIBUECKUX TEPMHUHOB
OTIpeNesieTCSI MHOTMMH MOMEHTAaMU B BBIpaOOTaBIICHCS BEKaMU CIIOKHOU
cucteMe OOpabOTKU JIECHBIX YYacTKOB, MPEBpAIllEHUs] UX B TMaxXOTHYK WU
CEHOKOCHYI0 3emiito. OObeAMHEHHE AaHAIM3UPYEMBIX JIEKCEM B  JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKHE TPYMIbl OMPEACNHJI dTall MOATOTOBKHM 3€MEIhHOIO y4acTKa K
UCII0JIb30BaHUIO.

B HOBropojckux mnaMmsTHUKaX MHUCbMEHHOCTH OTMEYaeTCs psAJl CJIOB U
CJIOBOCOYETAHUM, OTpPa)KalolUX B CBOEH CEMAHTUKE pa3IUYHbIE MEPUOIbI
00paboTKu JecoydyacTka moja mamHio. MHoroobpasue ux ¢GopM XapakTepusyer
ONPEJCTICHHBII MOMEHT CTAHOBJICHUS 3€MJICICILYECKON TEPMUHOJIOTUU — SA3bIKA
aHAJIU3UPYEMOr0 MEePUO/Ia.

Ieap naHHON CTaThbU — NPOAHAIM3UPOBATH OJIHOCIOBHBIE HAUMEHOBAHMS
(korma pedb UAET O KOHKPETHBIX MOJCEKaxX) “yuyacTKOB Jieca, PACUMILEHHBIX MO
MAITHIO WM CEHOKOC”, U CJIOKHbIE HAMMEHOBAHMS CO 3HAUYCHHUEM “‘TTI000N y4acTOK
Jeca, pPacUYMIICHHBIM 1IOA MallHI0 WA CEHOKOC”. CeMaHTHKY CII0KHBIX
HAaMMEHOBAaHUM OMNPEIENAOT 3aBUCUMbICE KOMIIOHEHTbI — KOHKPETHU3aTOPHI
3HAYCHMUSI.

OTMeTHM, 4YTO KOHTEKCTBI, KOTOPBIMU Mbl pacrojaraeMm, HE Bcerja
MO3BOJISIOT U PEepeHIIMpoBaTh 3HAYEHUE AHATU3UPYEMOUM JIEKCEMBl U YETKO
OTPENICIIUTh, SIBJSETCS HA3bIBAEMBIM €10 y4acCTOK TMaXOTHBIM WJIM CEHOKOCHBIM.
OTUM 00YCTIOBJIICHO OMpENETICHUE, B HEKOTOPHIX CIy4asiX, 3HAYCHUS OTICIbHBIX
JIEKCEM KakK ‘“‘y4acCTOK Jieca, paCUMILIECHHBIN MO NALIHIO UM CEHOKOC .

B paccmarpuBaemyto rpynmny HaMu OOBEIUHEHBI CHHOHUMUYHBIE JIEKCEMBbI:
NOYUHOKD;, noJIsIHA (NOJIAAHKA); HUBA (HUBKA, HUUWe, HUBUYU); 110d, I0Uld, 1100,
YUCMb, YUWd, YUWEHUHA, POCUUCTb, HOBOYUCHb, HOBOPOCUUCTb, HOBOYUUCHUYA;
penuwe;, Kyauea, Kyiuuxa. PacCMOTpUM HEKOTOpbIE U3 YKa3aHHBIX BHIIIE
HAaVMEHOBAHUW 3€MEJIbHBIX YYaCTKOB.

Honsana (nonsnka). OOiecnaBsiHcKas jekcema nosasua (Cp.: PyCCK. noisma,
VKp. noJaaHa, CIOBEH. poljana ‘“‘paBHMHA, HU3MEHHOCTH , CIOBI. pol’ana [12,
c. 322]) ormeyeHa B maMSTHHUKax MUCbMEHHOCTH ¢ XI B. B 3HaUYeHUM “TIOJISHA,
nonuua” [11, II, c¢. 1153]. C nomeTo#t “yMEHIIUT. OT CJI. nOJAHA TPEACTABICHA B
“Marepuanax” W. . Cpe3HEBCKOTO JIEKCEMA NOIAHKA, KOTOPAsl WILTFOCTPUPYETCA
B 9TOM JIEKCHUKOTpauueCKOM TpyJe MpUMepaMHu U3 MaMSITHUKOB HOBIOPOJICKOMU
nucbkMeHHOCTH XIV-XV BB.: Umo mos nonauka ocobas oocmanacs MHB OmMb
opamou, u my ROAAHKY Oato ceamomy Muxauny, u UMbl 3emMau, 4mo 8 MeMCaxsv C
moto 3emrero [[lyx. Hoer. u JIpun. XIV-XV BB.]; 4 meoca mbmv ceramsv <...>
yepe3 noaauky [Hoer. kynmu. XIV-XV Ba., 35]. B “Marepuanax” I'. 1. Kounna
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NOJISIHA, NOJISIHKA TPENCTABICHbI B HEONPEACICHHOM 3HAYCHUM — ‘‘3€MENIbHOE
yroaee” [2, ¢. 259]. OTu nexcembl 00pa3oBaHbI ¢ MOMOIIBIO CY(PPUKCOB -j- , -aH-,
-U- OT noIb — “OTKPBITHIN, MycTOU” (Cp.: JaT. palam — “OTKPHITO”, MBEJICK. fala —
“paBHMHA, TYCTOIIB”).

B XIV—XV BB. jekcemMbl noaaua, NOAsgHKA YHNOTPEOJSUINCh C CEMaHTUKOU
“manienpkoe nosie”. A. U. IloaBbICOUKUI YTOUHSAET pa3MepPbl CEBEPHOU NOAHKU —
“ot 300 KB. caxkeH 10 ABYX jaecsaTuH” [6, c. 316].

B npoxymenrax 3emens Bemukoro Hosropoma XV B. JiekceMsl nosaua,
noJAHKA YIOTPEONISIIMCh BEChMa aKTHBHO. 371eCh OHU MPEACTABJICHBI B 3HAYCHUU
“y4acToK Jieca, OUMILEHHBIA OT KYyCTOB IOJ, CEHOKOC: ...Ha JIaene ocmposs cere,
oa 6 Komueunvixv 0sa cena, u no Mnoxypbu nodxcHu u pwvlOHble 108UWA, A HO
yepkosHoti cmopoHs u 0o Kyomsi, u 86epxv 0o Kyomwsl u 0o oszepa, u 6 Henokcs
MBCMO 3a cenHuxomv, u ogopuue u noaauka ['BHII, Ne 129, XV B.]; 4 Cemeny
oasamu MBCMA HA NOMECMUbIKOBbIXD MBCMEXb, U HA CBOe3eMUOBbIXb, U HA
MOHACMBIPCKUXD, U HA 20POOCKUXD jtooel noaanaxw cv psady [HIIK III, 960,
XV B.]; _Honanuka @ununnosckas npomug Xoxnosa <...> 3acBgy 0ecsmuHd
[Ku. ssm. Hosr., 14, 1588].

B 3HaueHMM “y4acTok Jeca, OUMILEHHBIM OT KyCTOB IOJ CEHOKOC™ JIEKCEMBI
NOJAHA, NOJIAHKA UCTIONB30BAIIMCH U B OEJIOMOPCKOM JEI0BOM MUCEMEHHOCTH X V—
XVII BB.: Epmona omoan ce. Muxauny noaauka [JIB. rp., Ne 59, XV B.]; Cmenan
83511 <...> HAO pyuvbem noaanka [Tam xe, Ne 77].

llonsana, nonanka He 3apactalyd JIECOM WM KyCTaMH, OHU PaclaxuBaJIUCh
exeronHo. Tak, B cepeagune XIX B. HW.II IllekoTOB XapakTepuszyeT nosaHy
cnenyromuM obpazom: “IIpu xopommx kKadecTBax 3eMellb M €€ IUIOJOPOIUH, U
0COOEHHO MpHU HYXk € B 3eMJie <...> HauMHaJIU JibHUIIE (cTapyto pocuucts — C. T.)
“maputh”, T. €. IBa-TPU pasa 3a JEeTO MepernaxmuBaTh €e COXO0K 1, OOBIKHOBEHHO Ha
TPETHIl TOJA TMOCJE CHATUS JIbHA, CEsUIM pOXb 0€3 HaBo3a, KOTOPBIM 3aMeHsIa
ycuieHHas mnapoBas oOpaborka. Tak mapoBanu noasaHKu... 371eCh JECONOJIbHAsS
CHCTEMAa BCEIIEJIO MEPEXOAUT B apoByro” [14, ¢. 199]. IMeHHO 3TOT, NepeX0IHbIH
NEpPUOJ, XapaKTepHU3yeTCs AaKTUBHBIM MCIOJIB30BAHUEM B  HOBIOPOACKOM
NUCBMEHHOCTH JIEKCEM HOJAHA, HNOJAAHKA B 3HAYEHUU “‘yyaCTOK  Jieca,
PACUUIIICHHBIN O/]T MAIITHIO .

Onucanue 3eMeNbHBIX yrojaui nepkoBHoro mnputya B lllenbckoM morocte
OOOHEKCKOM MSATUHBI CBUIECTEIBLCTBYET O TOM, YTO PACUUIIICHHAS 3e€MJISl — HOBb —
cpady Jenuiach Ha TPU TMOJIA, YTO BECKO CBUJIETEIILCTBYET O peaJbHOCTU
TPEXIOIBHOU cucTeMbl 3emiienenusi: Ha nococme yepxosv Cnac-Ilpeobpasicenve,
a opyeas yepko8b menjas Ycnewve c8amotl 6020poouydbl, a y YepbKeU CILYHCHbBIU
ueymen Kupuno oa ma nococme x 14 cmapyos oda 6 cmapuy (06op) ouak
Cmenanko, 0a ucymen dice ¢ COOOpAHbL RAWYM NOO NO2OCMOM 3 NOAAHKU,
pacuucmug Hoeo nocie nucoema, a ¢ nucoeme IOpva Koncmanmunosuua nauins
UcyMeHy He NUCAHA, a Ceom HA OOHOU ROJAHKe_pxcu 3 uemeepmiku, a 6 08y no
momy u, cena xocam 15 xonen, mpemo o6oxcu, zemasn xyoa [OIIK, 168, XV B.];
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Hawnu 6 none u 6 nonankax 4 uvemsepmu [Cota. Kapromn. y. 1561; CAC 11, 345];
Ce nopsaounucey y cmapya y Maxapovu <...> 6b Cnoboockoe noceive <...> cemd
MUP® paHcU, 0a cemb MUpPb 08cd, U 20e HA803b 803ums 6 noaanku [IlopsaH. Kp-saH
Bax. mon., 1586]. B mamsaraukax nucbMeHHOCTH HoBroponaa jekceMsl noasna u
NOJIIHKA SIBHO TEPMHUHBI MOJICEUHO-OTHEBOTO 3€MIICNICNUs. DTO MPEANOJIOKEHUE
MOJIKPEIUIAETCA €Ille U TeM, YTO B HEKOTOPBIX X035AHUCTBAX, TOMUMO 00pabOTaHHON
nanrHu, OblT eme W oOpaboTaHHBIM ydacTok B necy: A 6 nycmowu I puwiku
Jlemuoosa nawinu naxanwvie <..> 0a neperooM U J1eCOMb HOPOCIO WECmb
yecmeu, 0a HA OMXONCUXD HA JIeUWUXD ROAAHKAX® yemvlpe yemu [llucu. KH.
CBupck. MoH., 1615].

W3 npuBeAeHHBIX MPUMEPOB CIEAYET, YTO HOJAHA W NOJSAHKA B 3HAYEHUU
“y4acToK Jieca, PACUUIIEHHBIA TOJ TMAaIlHIO XapaKTEepHbl ObUIM JIJIi TOBOPOB
ceBepHoii yactu Pycu (Baxckuii, J[Bunckuii, Kaprononbckuii yes3asl).

B »TOM ke 3HaYeHUU JIEKCEMbl MOJNAHA W NOJAHKA YHOTPEOJSIUCh B
JOKYMEHTaX APYTHX BeluKopycckux Tteppuropun. Tak, B XV-XVII BB. oHHM
OTMEYEHBbl B TMaMITHUKaX MUCbMEHHOCTH benosepbs. OCOOEHHO aKTUBHO HX
UCIIOJIb30BaHUE B TMaMSTHUKAaX pPalOHOB, PACIOJIOKEHHBIX HE ceBepHee benoro
o3epa: Ilawmnu naxamvle cepeonue 3emiu HNAMHAOYAmMv yemeepmel 0d HA
OMXO0ACUXD ROJIAHKAXD <...> wecmb uemseepmelti [13, c. 69].

B psi3aHCKUX, CEBEPOJBUHCKHUX, MOCKOBCKMX MaMSATHHKaX MUCbMEHHOCTHU
XIV-XVI BB. J€KcemMbl nojsaHa, noaAHKA TPEIACTABICHbI C  pa3IMYHOMU
CeMaHTUKOU. Tak, B pA3aHCKUX aKTax JIEKCEMA NOJIAHA — ‘‘CEHOKOCHOE Yroabe’:
Kusaze eenukuti 0an Conomuumceoco mounacmulpsi ueymerny Jlapuony <..>
Canuaxkosckyro, Hemopckyro nonany [Bein. ps3. ku. 1427; Ax. III, Ne 330]. B
CEBEPOJBUHCKUX IOKYMEHTAX HNOJAHKA — ‘“3EMENbHOE YIOAbE, HCIOJIb3YyEMOE B
XO3SIMCTBEHHBIX LENAX: A umo Mos ROJAHKA 0CcOOHAA 00CMANAChL MHe om Opama
[dyx. nB. Epmosiel XIV B., AIO Ne 408—409]. B MOCKOBCKUX MaMATHUKAX NOAAHA
— “maxoTtHasg 3emus : Muxauno noopanv CUIbHO U 08COM NOCEl M) NOJIAHY
[Pazbesxk. Ilepesci. y. 1474; Ak. I, 471], a Takxke “ceHokocHoe yroabe”: Cena u
oepesnu Tpouykue Cepeeesa monacmuipsa. Bv Emcms ¢ Mapvunckoe <..> Kwv
MOMY Kb Cely NOJiCHA, 8bleopo0 Ha pekd Ha lloapws, nonauka Onophesckas Ha
Tonysuns Bpoody [Cortma. I11. 136, 1545; 8 B. 3, 195].

B xonme XVIIB. nekcema nosanka € CEMAHTHUKOW “TIaXOTHAsl 3€MJIS
UCIIOJIb3YETCS B OJIOHELKUX JOKYMEHTAX: ... C HOJIA U C NOJAHKU CAMOCUILCINBOM
ceouMm 8vigesnu scamoeo xaeba pacu 140 6aooxk [J1. Onon. 3aB., 1638, 198].

YnotpebieHne B pamMKax OJHOTO MPEUIOKEHUs (Kak B MPEAJIOKEHHOM
BBIIIIE) JICKCEM HOJIAHA, NOJISIHKA MOKHO, Ha HAIll B3TJIsAJl, OTHECTH K OCOOCHHOCTSIM
MMCbMEHHOCTU paccMaTpuBaeMoro nepuojaa. Kak ormedanoch BbIIIE HOMAHKA
31eCh — YMEHBIIUTEIBHOE MPOU3ZBOJAHOE OT JIeKCeMbl nose. llamsaTHUKHU
MUCbMEHHOCTHU JAlOT JOBOJBHO OOIIMPHBIN MaTepual MoJI00HOro MmapayuiebHOTO
yHOTpeOJIeHHs JIEKCEM. 371ECh CIEAYET OTMETUTh, UTO IIPH Pa3INYHBIX cy(pdukcax,
CEMaHTUYECKass COOTHECEHHOCTh — Ta e (Cp. Jec — J1ecoK, Kyauea — KYIUUIKA,
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HosuHa — Hoeunka). B oOpa3oBaHHAX MNOAOOHOrO poja 3HAYEHUE
YMEHBIIUTEIBHOCTH MOAJIEP)KUBACTCS TPEAMETHO-JIOTHYECKUM 3HAUEHHUEM CIIOBA.

B XVIB. nekcemsl nonsaua, noaanka ¢ CEMAHTHKOW “‘CEHOKOCHOE yroane”
OTMEUAIOTCS OJIOHEUKUMH JOKyMeHTamu: Bacrox Hukumun <...> cena Kocum Ha
noaanke 3a pexoro 3a 3onomuyero [Cotnas JIB. y. Huk. nor., 1561].

B HOBropojckux mnaMsTHUKax NHCbMEHHOCTH OTMEYEHO HCIOIb30BaHUE
JEKCEeMbl HNOJAHA B COCTaBE CIIOXKHOTO TOMOHMMHYECKOTO HAMMEHOBAHUS:
. llonana Cywwsa [HIIK III, 370]. Kak cTepxHEBOE€ CJIOBO B CJIOKHOM
TOTIOHMMHYECKOM HAaMMEHOBaHUU, HO B (hOpME MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa OTMEUCHA
nexkcema nozanul B llepenucHoit 00pouHoil kuure Botckoit nsitunst: /. Ionans
Jlomnoe [Tam ke, 370, XVIB.].

B coBpeMEHHOM pyCCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE JIEKCEMBI NOJISAHA, NOJSAHKA C
CEMaHTUKOM ‘‘yyaCTOK Jieca, pPacUMIICHHBbI I[0J TMAIHIO WU CEHOKOC~ He
ynoTpeoisieTcs.

B “OmbiTe 0071aCTHOTO BEIMKOPYCCKOTO cIloBaps”’ JIeKCeMa MnosiHA B
paccMaTpUBaeMbIX 3HAUCHHUSIX HE MpeiacTtaBieHa. B (popme MHOXKECTBEHHOIO
yuciaa noaAHbl “‘IaXOTHBIE MECTa, HAXOISIIMECs BAAIM OT KWIMIIA® CIOBO
oTMeueHo B SpocmaBckoM yesne [5, c. 169]. B.W. lanb B cBoeMm cloBape
3a(pUKCUPOBAI NONAHA, NOJSAHKA, NOJIAHOYKA, NOJEBUUHA C CEMAaHTUKOHN “paBHUHA,
noje 0e3 moceBa, OKPY)KEHHOE JecoM”’, CHaOIMB HMX MOMETOM ‘‘psi3aHCKOe’:
Jlecnas monsiHa, mporajinHa, 6e3iecHas 1uionaaka // Kynura, pocuucTs, nojcexa.
N Hwxuem HoBropoae — nosiamna — OTHAJEHHBIM CEHOKOC, MAIIHS OCOOHSKOM B
3anonuue, B mycromax [1, ITI, c. 258].

B roBopax Kapenuu, B CMOJIEHCKHX U TICKOBCKUX TOBOPAX MOJISIHA, NOIAHKA C
JIPEBHUM 3HAYCHUEM, XapakTEpPHBIM I TOJICEYHO-OTHEBOTO  3eMJIe/IeNus
“ydacToK Jieca, PACUWIICHHBIM TMOJA TAIIHIO WJIH CEHOKOC” He (UKCUPYETCS
[CPTK, CHI', ITOC]. Tlo nauusim KaproTreku AOC 5ieKceMbl nonsaua, noasaHka
CEMAaHTUKOM “NOJICEKa, POCYUCTH  OTMEYAETCs C CEBEPO-BOCTOYHOM 4YacCTH
COBPEMEHHBIX apXaHTEIbCKUX TOBOPOB.

C IpeBHEMIIMM BHUJIOM 3€MJIEAECIUS — IOJCEYHO-OIHEBBIM, JSJUHHBIM —
CBSI3aHO  YINOTpeOJICHME B HOBIOPOJCKOM  MUCBMEHHOCTH  JIEKCEM €
OOIIECIaBIHCKUM KOPHEM -7150-: 104, 1800, Ad0uHa. Jlada — “noie, mopociiee
MOJIOJIBIM JIECOM, HOBB”, YKP. /12100 — “MEeCTO B JieCy, 3apociiee COCHON, 011p. /1200
— “HOBB”, JIp.- PYCCK. JA0uHa — “MyCTOlIb, COPHSIKH, TYCTON KYyCTapHUK ’, J120emb
— “zapacTtaTh (MOJOJION MOPOCIHbBIO)”, OONr. neduHa, nedurHa — “IMyCTOllb, HOBb,
nenauHa”’, CloBeH. ledina, dem. Lada MH. — “HeoOpaboranHbie moys”, lado —
“mycTollib, map”, ciBll. lado — TO Ke, MOJbCK. lad — cyia, MaTepuK, KOHTUHEHT ,
B.- IyX. lado — “3emns mon mapom”, H.- yX. lédo // npacnaB. *ledo poacTBEHHO
ap.-pyc.  linden — “ponuna”, ¢opMa BHUH.I., €1.4Y., C JPYrod CTYINEHbBIO
yepenoBaHusi: mWB. linda — “map”, ror. land — ‘“3emnsa”, upn. land, lann —
“cBobogHoe mecto” [12, 11, ¢. 549].
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B “Marepuanax” W. U. Cpe3HeBcKOro jekceMa .Jis0uHa NpPENCcTaBlieHa B
3HAYCHUAX “‘COpHas Tpapa”, “moie, 6oposna mons” [11, 11, c. 99]. Jlekcemsl is0aq,
75100 B TAHHOM JIeKCUKorpaduueckoM Tpyjae He mpenactaBieHbl. C ceMaHTHUKOU
“mone, 6opo3aa mojist” CIOBO JIAAUHA BHEpBble oTMedaeTcsi B CyJqHOM CIIHMCKE O
IIpaBe BJIAJICHUS 3eMIIIMM MOCKOBCKMX MHTPOIIOJIMTOB B JIMKYpKCKOM BOJIOCTH
1498—-1505 rr.: Ha uemsbipe bepe3vl 0a Ha enKy HaA MAyl0, CMOsmb HA AA0UHE U3
oonozo kopenu [AIO Ne 10; 9, 11, 99].

B “Marepuanax” TI'. E. Kounna nsouna — “yroawe” [2, c.184], 3mech
OTMEYAIOTCSl TaK¥Ke JIEKCEMBbl /120a ‘“‘yrojibe, CEHOKOC, IMaX0Ta WM POCUYUCTb,
nopocuiue jecom” [TaM xke]. B Tekcrax u o630pe 6eno3epckux aktoB ['. E. Kounn
buKCHpyeT CIOBOCOYETAHUE JAOUHA MPAHAs, KOTOPOE TPHUBOJAUT B CBOUX
“Marepuanax” 0e3 aepuHuuuid. Bo3MoxHO, 31ech ag0uHa mpasHas —
“CEHOKOCHOE Yyrojane”, “y4acToK Jieca, paCUMIIEeHHBIA 10JI ceHOKOC”. C 10 100HBIM
3HaY€HUWEM ‘“‘yyaCTOK B JieCy, TOJHBIA Juisi 0OpabOTKM WM 00pabOTaHHBIN
MOACEYHBIM CITOCOOOM 10 ToJie” mpuBoAUT jJekcemy souna O. I'. Tlopoxoposa
[7,c. 177].

Kak yxe oTmedanoch, TEXHHMKa IOATOTOBKHM K CEIbCKOXO3MCTBEHHOMY
UCIIOJIb30BAHUIO 3€MEJIbHBIX YYAaCTKOB B JieCy ObUIa JOCTaTOYHO TPYAOEMKOM, a
MCIIOJIb30BAIMCH 3TU YYACTKH, B TOM YUCJIE U JISIAMHHBIE, TOJIBKO OJWH, MAKCUMYM
JBa pa3a, 4TO OOBICHSIETCS ITOBOJHHO OBICTPHIM WCTOIIEHHUEM 3EMJIH, BBUIY
MPUMEHEHHS IPUMHUTHUBHBIX CIocoOoB ee 00padoTku. B XIII-XIV BB. moacedyHo-
OTHEBOE 3€MJIE/ICJINE IOCTEIEHHO HAYMHAET 3aMEHATHCSl MAaXOTHBIM, MAPOBBIM,
CHayaJla Ha Iore, TJIe JIECOB ObLJIO MEHbIIIE, a HAa CEBEPE ITOT MPOLIECC 3aTATUBACTCS
1o nepBoil yerBepTH XX B. JlOBOJIBHO AJIUTEIBHOE BpeMs, OCOOEHHO Ha CEBEpE,
MOJICEYHO-OTHEBOE 3E€MJIEJIETINE CYILLIECTBYET MAapajuIeNIbHO C MAXOTHBIM, ITAPOBBIM,
BO3MOXKHO 3TO W TMOCIYXKWJIO NPUYMHON COXpaHEHHS B HApPOJHBIX TOBOpax
JPEBHUX HA3BAHUM YYacCTKOB JieCa, PACUMILEHHBIX MOJ MAIIHK WA CEHOKOC, B
TOM 4YHUCJE U JIeKCeMbl s120uHa. HekoTopbsle M3 HHUX PacCMOTpPEHbI B paboTax
@. I1. ®ununa, O. I'. ITopoxosoii [13, c. 547; 7].

Jlexcema ns0una 3adukcupoBana HamMmu B HoBBIX mCKoOBCkuX rpamoTax XIV—
XV BB. B npuBOIMMBIX IpUMEpPaX OHA MCIIOJIb30BAHA C CEMAHTUKOW ‘‘y4acCTOK
jieca, paCUMINECHHBIA M MCTOIb3YEMbIN TOJI CEHOKOC™, U yIOTPEOIIeTCS B OJHOM
pALy C TAKUMU Ha3BaHUSAMH CEHOKOCHBIX YTOAMM, KaK nOXCHA, HUu8a: A umo 6 mom
0000y H360pckoii gonocmu cmpax)cym JAA0UHBL U HOMCHU, UHO MBM JH00eMb
cmpaodamu no cmapute, a 20cnoout Ilckosa ¢ mbsx 040uHd U ¢ ROMHCHEN OepHY He
uman [Mapac., Ne 32, XV B.]: A umo 6 mom dce 0000y NCKosuuU CMPAACYM
OSIOUHBL U HOMHCHU U HUBBL, A MBM JHI00eMb NCKOGUYEeM CMpaoamu no cmapumue, a
eocnoout Ilckosy ¢ mBx 0a0uH® U C NOMCHEN U C HUBD OepHYy He uMal [TaMm xe].
[TockonbKy JSAUHBL U IPYTUE YIOJbsi CTPAXKYT, “oOpabatsiBatoT” [11, 111, c. 581],
CJIeI0BaTeNIbHO, B MPUBEACHHBIX MPUMEPAX 3TO — 0O0pabaThiBaeMOE€ CEHOKOCHOE
YTOJb€ Ha PACYUIIEHHOM Y4acTKe Jeca.
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Kak aHTOHMM, C CEMaHTHMKOM ‘‘3amylleHHas, NOpOCIIas MOJOABIM JIECOM
HaIIHI WIK CEHOKOC”, JIEKCeMa JI10UHA TIPOCIICKUBACTCA B CICIYIONIUX MPUMEpax:
lla nocepeowv nadunvl Ha ocunossiii nenv [Apx. Ctp. I, 188, 1526 r.]; Poweii u
JAOUH U OPOBAHO20 BCSKO20 NBCY He A6ACS U USYMeHA CBYU HUKOMY He enBlu
[{ap. rp., 10, XVII B., 1598 r.; 8, B. &, 349].

B noxymentax Horopojackoi ¢deonanbHON pecnyOJUKH M IEHTPAIbHBIX
palioHoB Pycu oTmeueHa jnekcema /100 — “ydacTOK Jieca, PacUMILEHHBIA IO
NAIIHIO WIN CEHOKOC”: Mboice npunazarom 0ombs 8 Jiecy, u cela K CeloMb, U320u U
cA0pvl U ObpmMU, U NOHCHU, 100 dHice u cmapunvl [Knument. Cmousrt., 104, XV B.];
Boszns Bazwmel pBrku pocuuchoe aa0o ommedxcesanocsi namv [AIOb 1II, 145,
1688 1.].

Kak antonum B CaPA XI-XVII BB. oTMeuaeTcs jekcema is0a — “noiie uiu
3amnyllieHHasl NalHs, nopocuias MoJIOAbIM JiecoM™: Omvb o3epka om Hucmozo mxy
Ha Ounopeegy a0y, a OHopeesoro 120010 kb bobposy pyuvio [[lonwck. 1. 111, 662,
1570 r.; 8 B. 8, 349].

N3yuaTth JIEKCUKY TMOJCEYHO-OTHEBOTO 3€MJICNICNIUS 10 MHUChbMEHHBIM
naMmsaTHUKaM, Kak ykasbiBaeT [. E.Kouun [3, c.139], n0BOJIbHO CIOXHO,
MOCKOJIbKY O 3€MEJIbHBIX Y4YacTKaX, MOJATOTOBJICHHBIX WM MOJTOTABIMBAEMBIX K
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHOMY MCIOJIb30BAaHUIO, B HUX TOBOPHUTCS JIUIIIh B OOIIEM BUJIE,
a JIEKCHKa, OTHOCSIIAsACS K 00paboTKe 3eMJIM IPU BEJIEHUM MOJICEYHO-OIHEBOIO
3emiiefIeNus, JOBOJIbHO pa3zHooOpasHa. “Tlojiceky MOKHO BCTPETUTD MOJ pa3HBIMU
HauMmeHoBaHusmMu. B pokymentax XIV-XV BB. CeBepo-Boctounoii u Cesepo-
3ananHoil Pycu BcTpeuaercst “nec mameHHbIM M MaXOTHBIM, “‘NalllHu B rapsax’,
“rapp”, “man”, “ceun’”, “mamHu B cevyax’’, “4uinn’, “‘4ucTr’, “pozaenu’’, “nogenu’,
“nputepednr”’, “pocuuctu” u ap.” [3, c. 136]. [loaTOMy KOHKPETHO OINpEACTUTh
3HaYeHUE JIEKCEM B HEKOTOPBIX cCllydyasix HE Bcerja Bo3MoxHO. Hampumep, B
npennaraemoMm (pparmente u3 Kuur lllenoHckol NATHUHBI JSIUHON MOXKET OBITh
“y4acToK Jieca, paCUMILEHHBIN I10J MAIIHIO WX “y4acTOK Jieca, paCUMILECHHBIN
noa ceHokoc”: [lep. Ilooneswuna, non — 2 o0boicu, nawnu Ha o00dce no
4 uemeepmu, cBHa Ha 00xce no 2 KONHbl, NBCY NAULEHHO20 U HENnauleHHO2o,
nopocau u aa0und 5 oecamunv [HIIK V, 466, XV B.]. CeMaHTUKY JI€KCEMBbI
JI0UHa B TIPEJJIOKEHHOM BBIIIE NPUMEPE ONpelesiseM Kak ‘“yd4acToK Jieca,
PACUHILICHHBIN MO/]T MAIIHIO UJIK CEHOKOC .

B aHanu3upoBaHHBIX MNaMATHHKAaX MNUCbMEHHOCTH BCTPEYAECTCS TaKkKe
AKTUBHOE HMCIOJIb30BAHUE JIEKCEM J150d, JAOUHA, 100 U TPOU3BOJHBIX OT HUX B
KaueCcTBE MPOCTOrO0 U CJOKHOIO TOMOHMMHYECKOTO HauMMeHOBaHuA. Tak, B
[lepenucHoit 00pouHOil KHUTe JlepeBckoil MATUHBI HaMU 3adukcupoBaHo: /[. JIa0a
[HIIK I, 624, XV B.]; A. 6v JIaounaxws [Tam xe, c. 201]. Jlepuat is10ku Takxe
sBisieTcs HazBaHueMm jaepeBuu: /. Jlaoku [HIIK 11, 139, XVIB.]; ...mecmnocmu
Huxonvckasn cv JIaoku J[. Mawuno [HIIK 11,390, XV B.]; B Moass/mu/uyaxv dice
8EUK020 KHA35 0epeHuU, umo ovieaiu Huxonvckoeo monacmuips cv JIaoku [HIIK
I, 624, XV B.]. B Ilepenucubix oOpouHbix KHHMrax natuH Bemukoro Hosropoma
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yutaem: /[. JIaouna [tam xe, 61, 152, 504, 505, 622; HIIK II, 559, XV B.];
. JIaoune [HIIK I, 167, XVIB.]. Jlns Ha3bIBaHUS JACPEBEHb HMCIOJIb30BAINUCH
nepusartel: /. JIaounka [HIIK I, 488, XV B.; HIIK II, 146, 157, XV B];
. JIaounku [HIIK 11, 213, XVI B.]. B kauecTBe TOMOHUMHUYECKOTO HAUMEHOBAHUS
(GYHKIIMOHUPOBANIO TpePUKCaATbHO-CYy(PPHUKCaATbHOE TPOU3BOAHOE OT JIAOUHA —
sanaounue: /1. 3anaounie [HIIK 11, 316, XVI B.]. Kak cinoxHBIe TOMOHUMHYSCKUE
HAaUMEHOBaHUs OTMEUYEHbI Ha3BaHus JiepeBeHb: /[. Boicokas JIaouna [HIIK 1, 454,
XV B.]; /. Bepxosve JIaounnoe na pwuxs na Inyoocks [HIIK 11, 468];
/. Cmenanxoso JIaounnoe [Tam xe, 468].

CnoBo .1520a, €ro BapuaHThl U MPOU3BOAHBIC IIUPOKO MPEICTABICHBI B
PYCCKMX HapoAHBIX ToBOpax. Tak B “OmbiTe 00JACTHOTO BEIMKOPYCCKOTO
cioBaps” neKkceMma JszouxHa npuBeneHa ¢ cemantukou “l1. Jlec. Hosrop. (Tuxs.),
Omnon.; 2. To xe, uto 1s20a B 1 3nHa4. (Apxanr.)”; “Ilone ¢ kopHsSIMU CPyOIECHHBIX
KycTOB M nepeBbeB. CMOI.”; U JekceMa ag0unka — “yM. cioBa sg0una. OnoH.”
(Omprt., 108). JIekcema sz20a ¢ nometamu “Biagum.” u “Bosor.” npencraBieHa B
3HAYCHUHU “‘00JI0TO WK APYroe HEyJI00HOE MECTO, MOPOCIIee KyCTapPHUKOM WU
jgecoMm”, a jisi0ka — “‘yM. OT clioBa si20a’”. CIoBO 106l — “‘9acTh 3eMJIM, HA KOTOPOU
BBIPYOJICH JiecC JJis 3aceBa XJ1eOoM™, 3/1eCh 1aeTCs C TOMETOM “TICKOB.”.

B. 1. lans npuBoaut “nsanpa, a0, J4auHA’ C MOMETaMHM ‘‘3amaf., CeB.”,
“As10 BOP., Kyp., JSAMHA BJIJI. MyCTOIIb, 3apOCib, TOKUHYTAsI U 3apoclias JeCoM
3eMJIs, 3amylIeHHBIE 3apociu; // uuioba, MOYMHOK, IMaceKa, KyJura, BajKH,
MOor, JIeCHOUW nepernor (0e3 ykazaHust mecta). Jla0a — “dUCTUTh WU NPSTaTh
JISTBI, J)K€Ub KyJUTH. JIsabl, Kyuru, 4uioOHbIe 1moJs, 3achBbl [ 1, ¢. 286].

B HEKOTOpBIX COBPEMEHHBIX PYCCKHUX HApOJHBIX TOBOpax »dTHU CJOBa
COXpaHWJIM JpEBHEMHIIICe 3HAYCHUE, HO OHO YK€ OTHOCHUTCS K pa3pabaThIBaeMbIM
U3-TIOJ Jieca MaxOTHbIM yyacTkaMm. Tak, I'. M. KynukoBckuil oTMeEUaeT Jekcemy
JII0UHa ¢ CEMAaHTHKOH “MecTo B Jiecy, yio0Hoe a1t xaebonamiectsa” [4, c. 301].

B pycckux HaponHbix roBopax IIckoBckoit obmnactu zsi0a — “BbelpyOJeHHOE U
BBDKKEHHOE I10]] TAIHI WM CEHOKOC MECTO B JIECY; pPOCUYUCTh. JIg0a —
pa3paboTaHHas 3eMJid, K IallHE TOTOBas, Jsi0a CHadana Obula Jis10uHoll, T. €.
CMEILIAHHBIM JIECOM, IIOTOM JIeC Ha HEH BBIPYOWIIH, COXIJIM, pPaCKOIAaJIH,
nonyuwnack sgda. Ilck., Bemukomykck., 3am., Cmon., bpsH., Kamyx., Tsep.,
[Tepm., HoBocub6., Tepck.” [8, ¢. 260]. B roBopax z10a u “y4acTok Jjeca WId
KYCTapHHKA, IpEeIHA3HAUYCHHBIN VISl TIOJICEKU U pacHallku’, U “NaliHs, Mmojie, JyT
Ha MECTE€ BBIKOPUYEBAHHOIO Jieca, KycTtapHuka. Cmoin., Benukonykck.” u ap., u
“HemnaxaHasi 3eMJIsl, HOBb, lIeJIMHA 3arl., bpsaHcK.”, U “BrepBble BCIaxaHHOE TMOJIE,
nenuna” u Ap. Bcero B CPHI' nekcema .is10a oTMedeHa € JBaAlIAThIO JABYMS
OTTEHKaMH 3HadeHusi [tam ke, 259-262]. C nomeramu “3am., Cesep., Ilck.,
Benukonykck., Kanun., Kupos., Hosr., KACCP” B CPHI" npexacraBnena nekcema
Js0uHa “BBIPYOJICHHOE M BBDK)KEHHOE TOJI MAIIHIO WM CEHOKOC MECTO B JIECy;
pocuucts”. [lonucemuuHas jekceMa g0uHa ¢ yKa3aHHOM CEMaHTUKOM B JTAaHHOM
JeKcuKorpaduueckoM TpyJAe TpeAcTaBieHa ABAIIAThI0 BOCBMBIO OTTEHKaMHU
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3HaueHuM [Tam xe, 263-267]. CinoBo 100 ¢ nomeramu “Bopon., Kypck., Cmoin.”
OTMEUYEHO B 3HAYEHUU “‘BBIPYOJIEHHOE M BBDKKEHHOE MOJI MAIlIHIO MECTO B JIECY;
pocuuncth”. [lonrcemMuyHast Jiekcema 1100 ¢ yKa3aHHOM CEMaHTHUKOM Ipe/icTaBlIeHa
B CPHI" necsithro oTTeHKaMu 3Ha4YeHM [Tam xe, c. 268].

B coBpeMEHHOM pyCCKOM JIMTEPAaTypHOM SI3BIKE 140d, AAOUHA, JAOUHKA —
obyacTHbBIC ClIOBaA. JIg0a — “MecTO, pacuMIIeHHOE IO JIYT WK TMalHo”, “oBpar’;
N10uHa — “TIaXOTHBIM y4acTOK CpeAH Jieca Ha MeCTe BBIPYOKM WM TOXKapuia’;
JIOUHKA — yYMEHbII. K aaouna [9, 1. 6, c. 457]. Kak Bumum, B “CnoBape
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA™ JIEKCEMBI 15104, JIA0UHA, JA0UHKA
IPE/ICTaBIICHbI C IPEBHUMHU 3HAUCHUSIMHU.
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Knrouogi cnoga: icmopuuna nekcuxonozis, J1eKCUKO-CeMAHmudyHa 2epynd, npeoMemHo-
JI02IYHEe 3HAYEHHS C/108a, NOAICeMIs, 8apiamuHiCmb KOMNOHEHMISE.

Stas T. V. On the origin and motivation of someterms of field crop cultivation and
haymaking (based on the materials of the writings of North-Western Russia XIV-
XVI centuries).

The article gives a description of the models of slash-fire farming nomination of North-
West Russia in the XIV-XVI centuries. The facts of lexicon and toponymy are introduced into the
scientific revolution, allowing to expand the notion of the role and significance of agricultural
terminology. In the Novgorod monuments of written language XIV-XVI centuries, marked a wide
range of titles, reflecting in their semantics various stages of preparing the forest area for arable
land. In the Novgorod monuments of written language XIV-XVI centuries. marked a wide range
of titles, reflecting in their semantics various stages of preparing the forest area for arable land.
The article presents a complete lexico-semantic, word-formation and structural analysis of the
slang vocabulary of slash-and-burn agriculture: the volume is identified and a semantic
grouping of lexical units is carried out, their characteristics are given from the point of view of
origin and functioning at various stages of the development of the Russian language, the
structure, word-forming, semantic volume, the derivational activity is considered, separate
grammatical, word-building and structural features, traces I have the fate of the modern Russian
literary language.

Keywords: historical lexicology, lexico-semantic group, object-logistic meaning of word,
polysemy, variability components.
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